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■. etóda Dóra fán I . ,  V a la a tla  L

A  korm ányválság.
De már most csakugyan benne va­

gyunk a válság közepében. Annyira bizony­
talanságban van minden, hogy tán már e 
czikk vége is más leszen, mint az eleje. 
Lemond-e a kormány? Nem mond-e le a 
kormány ? Elfogadja-e a király ? Visszauta- 
sitja-e a király ? Ki lesz a Szapáry utódja ? 
Vagy újra ő vezeti a minisztériumot ? Kik­
ből fog állani a minisztérium ? Mi lesz a 
kormánypárttal ? S még egy sereg ilyen 
nem éppen érdektelen kérdés lebeg most 
a levegőben.

A hétfőn délben megjelent fővárosi 
lapokban sincs semmi határozott.

Szapáry vasárnap reggel Bécsben volt, 
a király kihallgatáson fogadta, s Szapáry 
gr. az összes kormány lemondási kérvé­
nyét nyújtotta át. De e kérvény fölött meg 
akkor nem határozott a király, hanem hét­
főn is tanácskozott Szapáryval. Szapáry 
hétfőn visszatért Budapestre s ott a párt 
tagjaival értekezett. Ebből a Szapáry mi­
nisztérium rekonstrukezióját következtetik. 
Hogy mi módon ? Azt már megint nem 
tudják.

Egy kormánypárti újságnak azt tele- 
grafálják Bécsből, hogy a király, mielőtt 
határozna, a minisztereken kívül más egyé­
niségek véleményét is akarja hallani. Tisza, 
és Széli nevét emlegetik, akiket meg fognak 
kínálni a kormányelnökséggel ; de nem hi­
szik, hogy vállalkozzanak rá. Komoly jelölt 
Khuen-Hédervári horvát bán, akiről fölte­
szik, hogy tudna többségre szert tenni. 
Annyi bizonyos, hogy sem Csáky gr., sem 
Szilágyi nem lesznek az új kormánynak

A „Pécsi Figyelő" tárczája.

0 M rte *a ), HochreJn József és t á l  {S zéchenyi-tér).

Az az átkozott kösz vény.
(Monolog.)

— Irta Sulyok Károly. —

Galagonya Tóbiás. (íróasztala mellől ne* 
bézkeseD fölemelkedve.) így ni. Pont öt óra van 
« ezzel vége a mai napra enoek a botrányosan 
unalmas hivataloskodasnak, h ami fo, bat órakor 
látui fogom az isteni Susaunet, ezt a szőke bó 
ditó syreut, hehehe ! . . .  (Lassau dudolgatja) :

Szerelem csupán az élet,
Szerelem, hit é« remény ;
Ijesszen bár a .sors keze,
Csak ez maradjon az enyém.

Igen, igeu csak ez, Susanue szerelme té­
liét csak engem boldoggá; de nehogy elteljék 
az idő, melyből annyi vau meg csak bátra, bogy 
a nyakkendőm csokrán egyet igazíthatok, —  
sietuem kell, de repülök is, mint a megolajozott 
istennyila. (Botját véve az ajtón kifelé döczög 
és önmagával fönhangon társalog.) Teljes éle-

tagjai. Apponyinak a kormánybajuttatásá- 
ról azt Írja ez az újság, hogy őt nem is 
veszik számításba, s ,ez a politikus most 
kénytelen lesz belátni, hogy mily hibát kö­
vetett el, midőn néhány exaltadó és rene­
gát szolgálatába állt, kiknek nincs veszteni 
valójuk.* Másutt meg igy szól Apponyiról 
az újság: ,Apponyi is kombináczióba van 
véve, inkább azért, hogy ezt a becsvá g  yó 
politikust ad abszurdum vigyék, mert biz­
ton hiszik, hogy az országgyűlés desavou- 
álni fogja.* —  Szóval Apponyi nagyon a 
gyomrában fekszik ,a  f ö l s ő b b  (!) kö­
röknek. *

Hire járt annak is, hogy Wekerlét 
bízza meg a király a kabinet ügyeinek ide­
iglenes vezetésével.

*

De nemcsak a kormányban, hanem 
pártjában is nagy a válság s ez még tán 
nagyobb figyelemre méltó, mint amaz. Kü­
lönösen két újság czikke érdekes ; mind a 
kettő a kormány szekerét tolja s mégis 
ellentétben állnak egymással, amivel a párt 
kebelében levő konfúziót csak növelik. Mig 
a Pesti Hírlap a liberális irányzat mellett 
kardoskodik, addig a Pester Lloyd hatá­
rozottan antiliberális álláspontot foglal el, 
s úgyszólván már útját egyengeti annak a 
nagy bizonytalanságnak, a mi bekövetkez- 
hetik a királynak egyre valószínűbbnek 
látszó visszautasító válasza után. A P. Ll. 
félre nem magyarázható élességgel nyilat­
kozik a szabadelvű párt ama csoportjáról 
es ennek vezetőjéről, mely esetleg ki is 
válik a pártból. A csoport e vezetőjét a , 
lap nem nevezi meg, de mindenki tudja, | 
hogy Tisza Kálmánt érti, a ki tényleg j

temben homme a femmes voltam, kinél szüksé­
gesebb az asszonyi csicsergés és szoknyasuhogás, 
mint a mindennapi kenyér. Hej de sok szép 
asszonynak voltam már kocsisa ! . . .  bauem a 
lőcsök meg is romlottak átkozottul : lábaimat 
annyira kínozza a köszvény, hogy maholnap 
mankóra kerülök . . .  jaj-jaj ! hogy égeti, gyötri 
megint lábszáraimat s éppen ma, éppen most, 
mikor találkám lebefne szivem hölgyével, juj juj !
. . . boszantó ! . . .  förtelmes podagra ! . . .  (uyög- 
dicsélve, sáutitva a kávébáz felé ballag). No, 
csakhogy végre ide érkeztem a Centrálba, egy 
csésze forró kávé tán segít majd a bajomon ; 
igy.igy, ide ülök a nagy ablakhoz, —  de hát a 
léghiuas Tóbi ? . . .  megárt ez neked . . .  de mégis 
ide kell ülnöm, mert csakis inuen láthatom meg 
majd Susaunemat, mikor Birike barátuéjatól 
hazatéröbeu lesz. Olyan igaz, mint amilyen igaz, 
hogy Galagonya Tóbiás a nevem, hogy ma meg 
szólítom hölgyemet, mert levelemet —  tudom 
— hogy megkapta. (Az asztalon botjával zörög.) 
Jóska ! . . .  he garçon ! . . .  no ui, csak nem gyö- 
pösödött be ezekuek a füle? Jóska, hozzon csak 
egy csésze forró kávét, de ne legyeu barna, 
hauem világos ; ne babot tegyenek ra, hanem

újra megkezdte aktív szereplését a kor­
mánypártban s egyelőre a bomlásra való 
hajlandóságot igyekszik a maga javára 
kihasználni.

A P e s t i  H í r l a p ,  mely határozottan a 
szabadelvüpárti kisebbség felé hajlik, szintén 
megjövendöli a pártszakadást arra az esetre, 
ha a polgári házasság Ugye megbukik.

Ha — írja vezérczikkébeu — Szapáry 
Gyuia gróf a kötelező polgári házassággal meg­
bukik s utána a korona „opportunus miniszté­
riumot" nevez ki kötelező polgáii házasság nél­
kül (élén akár Szapáry gróffal, akár massai), 
a k k o r  a s z a b a d e l v ű  p á r t  s z é t  f o g  
r o b b a n i  a l k a t r é s z e i r e  s a  „kötelező 
polgári házasság" jelszava alatt b e l á t h a t -  
I au k i m e u  e t e l t i  p á r t v á l s á g  következik 
be, melynek lefolyását nem lehet előre sejteni, 
de a végét igeu. A vége pedig az, hogy a
„ k ö t e l e z ő p o l g á r i h á z a s s á g  n é l k ü l
v a l ó  k a b i u e t "  a m a g y a r  k é p v i s e l ő ­
h á z b a n  t ö b b s é g e t  n e m  kap .

Ugyanez a lap más helyeu a kővetkezők­
ben foglalja össze a helyzet képét:

A párt el vau határozva, bogy csak oly 
kabinetet fog támogatni, mely a kőtelező pol­
gári házasságot hozza vissza Béc-böl. Ha a 
Szapary-kormany hozza azt, ezt ; ha más kabi­
net, emezt. A személyi momentumok ennyire 
még nem voltak háttérbe szorítva s az elvi alap 
még uem volt igy kidomborítva a szabadelvű 
párton, mint jelenleg*

Wekerle igen népszerű a párton s még őt 
is csak azou föltétel alatt követeli a szabadelvű 
part, ha, miut bizonyos, a liberális állásponton 
megmarad.

Ugyancsak a liberális követelmény fűződik 
miudeu miniszteri kombináczióhoz, úgy, hogy 
teljeR bizonyossággal mondható el, h a ő te 1- 
s é g e  o l y  á l l a m f é r f i t  b í z n a  m e g  a 
k a b i n e t  a l a k í t á s á v a l ,  a ki  l i b e r á ­
l i s  á l l á s p o n t r ó l  l e t é r n e ,  u e m s z a .  
m i t h a t n a  t ö b b s é g r e .  A szabadelvű párt 
nem is oszolnék meg, hauem e g y s z e r U e u

jó vastag fölt, (nyelvével csettentve) aztán a 
czukorból protekeziós porcziót ám fráter, értette? 
no ne fusson el Jóska, szép omlós vajas kiflit 
adjon a kávé mellé, értette ? . .  no azért ! Hehehe ! 
Tehát Susanne megkapta levelemet, meivbeu 
fölajánlám neki szivemet kezemmel együtt s re­
mélem, hogy uem utasít el, ha ugyau ö képes 
szeretni. . .  mert hát ez a föíöltétel. — (Ezalatt 
kávéját elköltve, hírlapot vesz kezeibe.) Hogy 
pedig az idő hat óráig gyorsabban teljék, elol­
vasom a mai lapokat, de ezeket is csak félszer 
mel, mert a másiknak az utczáu kell poszton 
allnia, nehogy elszalaszszam imádandó Susauné* 
mat ; (nagyot sóhajtva) oh Su . . .  sau . . .  ne ! . . .  
(Majd tovább forgatva az újságot.) Ej de euni- 
való kis versecske, rögtön meg is tanulom és 
Susaune előtt még ma elszavalom :

Bájtermeted igéző keltenie,
§

Éltem adnám érte ha kellene.
9

Oh te angyal, te CMidáz cherubim,
Érted égnek, gyötörnek kínjaim I

Hu, de meleg van itt! (Homlokát törül- 
getve.) Bizonyosan benuem is a szerelmi kínok 
égnek, még pedig dicséretükre legyen mondva, 
pokoli laDggal loboghatnak, mert a bőség iszo-
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l e s z a v a z n a  a z  ú j & a b 1 u e t e t, a p a r ­
l a m e n t b e n ,  sőt bizalmatlansági szavazatot 
kapua az már a partkürbeu.

Ha pedig a kouezessziót tevő uj kabinet* 
nek sikerül a párt többséget maga körül gy Uj - 
toui, egy nemcsak számra, hanem főleg tekin­
télyre i g e n  j e l e n t é k e n y  k i s e b b s é g  
a z o n n a l  k i l e p u e  a p a r t b ó l  és  a z  
e l l e n z é k h e z  s z ö v e t k e z v e ,  m e g b u k ­
t a t n a  a k o r m á n y  t.“

A P e s t e r  L l o y d  úgy hiszi, hogy a 
kormánypárt nagy többségé megelégedhetnék a 
kormáuyprogrammal, hogy t. i. egyelőre elvben 
megegyez a kormány az egyházpolitikai kérdé­
sek megoldasábau, egy részét keresztül is viszi, 
de a többit későbbre hagyja, amikor majd a 
szükséges közigazgatási elötöltételek is meglesz­
nek. Ezt a kormánypárt többsége elégségesnek 
fogja találni.

„De aszabadelvüpárt többsége'—  igy foly­
tatja a Lloyd — még nem az egész párt s az 
igazságnak válnék lovasára, ha elhaligatnók, 
hogy a s z a b a d e l v ű  p a r t n a k  e g y  t e ­
k i n t é l y e s  t ö r e d é k e  k ö v e t e l i  a*

k ö t e l e z ő  p o l g á r i  h á z a s s á g  u y o m-  
b a n  v a l ó  p r o k l a m á l á s á t s  más föité 
tel alatt nem hajlandó a kormáuy támogatásara. 
Nem kutatjuk azokat az okokat, melyek e tö 
redék komoly fértiait vezérlik. Nem kutatjuk, 
hogy egye8egycdüi az intrauzigeus liberalizmus 
készteti cselekvésre őket, vagy hogy e libera­
lizmusnak niucs-e erős felekezeti színezete.

Mi csak azt varjuk el s azt kell kivánuia 
az országnak, hogy a z  a z  á l t a l u n k  mi n ­
d e n k o r  n a g y r a b e c 8 Ü l t  f é r f i ú ,  a 
k i  e m o z g a l m a t  v e z e t i ,  áthatva uagy 
felelősségétől annak, a mit tett, l e g y e n  e l ­
h a t á r o z v a  e l l e n z é k i  v i s e l k e d é s e  
k o n z e k v e n c z i a j á t  l e v o n n i ,  vagyis 
ne szorítkozzék csupán a puszta uegaczióra, 
hanem követelése gyakorlati keresztülviteléről 
is, akár a liberális párttal e g y ü t t ,  a k á r  a 
liberális part e l l e n é l )  en,  gondoskodni, úgy, 
h o g y  á t v e s z i  a k o r m á n y h a t a l m a t ,  
m e l y e t  S z a p á r y  g r ó f  e z  e s e t b e n  
l e t e n n e ,  t e r m é s z e t e s e n  l e  i s  k e l ­
l e n n e  t e n n i e .  Más esetet nem tehetünk 
föl.u

Szóval nagy a zavar s ebből a khaosz- 
ból egyhamar nem is lesz kibontakozás. 
S z a p á r y  keze mindezek megoldásához 
gyönge, s ha görcsös ragaszkodásával a 
hatalomhoz egy időre még a fölszinen is 
tudja magát tartani, az csak napok kér­
dése marad mégis, hogy egyszer végkép 
s mindörökre elmerüljön. O nem született 
politikusnak, csak aulikusnak.

Irán yi Dániel temetése.
Szombaton reggel érkezett meg Nyiregy 

házáról Irányi koporsója Budapestre, ahol a 
Deak-téri evangélikus templomban állítottak ra 
vatalt.

Délig csaknem szakadatlanul érkeztek a 
koszorúk a jeles hazafi ravatalához, s nemcsak 
a ravatalt s padozatot, hanem még az oldalfa­
lakat is elborították.

K o s s u t h  Lajos koszorúja, e felírással : 
„ I t t  h a g y t á l  b a j t á r s ,  k ö v e t l e k .  
K o s s u t h“ —  a koporsó tetején feküdt.

Ott volt a koszorúk között Pécs pol 
guruinak koszorúja is e fölirással : „Felejt- 
heteti eu volt országgyűlési képviselőjének —  
Pécs város polgársága."

A gyász-szertartás alkalmával lehetett iga- 
záu látni, hogy az elhunyt nagy hazafi meuuyire 
ünnepelt alakja volt nemcsak az ország politi 
kai táborkarának, hanem a főváros közönségé 
uek, minden rendű és raugu lakosságának. Meg­
jelent itt a legmagasabb körök kiválóbb alak­
jaitól kezdve Budapest legalsóbb néposztályáig 
minden nevezetesebb nyilvauos és magánjellegű 
testület, vagy intézet, foglalkozáskülönbség nél­
kül. Máguasok és szolgák, tisztviselők és nap 
számosok, iparosok, kereskedők, ügyvédek, pa­
pok, katonák —  a társadalom minden rétegé­
ből való csoportok váltogatták egymást tarkau 
az ezrekremenő s a gyász-szertartásra fölgyüle- 
kezett tömegben. Ott voltak a miniszterek, ál­
lamtitkárjaikkal, s a politikai pártok.

Délutau bárom órakor kezdődött meg a 
gyaez-szertartás, melyen Horváth Sándor pesti 
magyar eváugelikus lelkész mondott emelkedett 
hangú búcsúztatót, az operabáz éuekkara pedig 
gyász éueket zengett.

A szertartás után megindult a mcuet a 
kerepesi-uti temető télé. A gyászkocsi előtt 
vitték a gyászlepellel bevonva azt a uemzeti s/.inü 
selyemzasdót, melyet Pécs város polgárai adtak 
Irányinak, mikor öt, első Ízben képviselővé vá­
lasztva e mandátummal visszahívták az országba.

Irányi Dániel sírja a Deák mauzóleum előtt, 
Trefort és Klapka sírjaihoz közel van. Három­
negyed öt óra tájban ért a menet a sírhoz. A 
sir előtt a gyászkar halotti dalt énekelt, a mely 
után Horvat Sándor ev. lelkész mondott meg 
ható gyászimát 8 azután elbucsuztatta a nagy 
halottat.

Ezután E ö t v ö s  Károly országgyűlési 
képviselő lépett a sir mellett levő emelvényre 
s halotti csendben, mély ügyelem közepette a 
következő óriási hatású, remek beszédet mon­
dotta :

„Elhúuyt barátunk ! Zárt koporsód és nyi­
tott sírod előtt álluuk. Csak egy-két percze fog 
még elmúlni a rohanó időnek és akkor sírod 
is bezárul, enyésző alakod szemeink többé nem 
latjak, elmúlásod képe eltüuik elölüuk s közted 
és köztünk fog állani örökre és változhatlanul 
ez a sir, moly ezen túl csak neküuk fáj, uem 
teneked és csak a mi szivüuknek lesz uehéz, 
de köuuyü lesz te fölötted !

De azért mi el uem feledhetünk téged. 
Lelkünk eljár tebozzad és a te emlékezeted el­
jár a mi sziveinkhez. Az időnek árja miudeut 
elmos, de a jó és bölcs embernek, a bii és 
magyar bazaüuak dicső emlékezetét el ueai

moshatja soha. 8 te jó es holes voltál ; nü ha* 
zafi és magyar voltál ; barátunk, vezetőnk, vi­
gasztalónk voltál ; életedben, halálodban a mieuk 
voltál.

Sokat küzdöttél és sokat szenvedtél. Hazádért 
és nemzetedért küzdöttél : azért kellett sokat 
szenvedned. Mert a magyarnak már az a sorsa, 
hogy legjobb hősei szenvedjenek, legrosszabb 
árulói pedig bol oguljauak s a bátor hazatisag 
s annak méltó jutalma egymást soha ne ismer­
jék, egymással soha no találkozzanak.

Jó lelked és tiszta elméd teuséges elveket 
szült életed és közpályád számára. S te hu vol­
tál elveidhez az életnek minden korszakában s 
minden változása közt. Az ifjú kornak csapon- 
gasa gyakrau összetöri, az öreg kornak bágyadt- 
sága gyakrau elsorvasztja a férdkor szilárd elv- 
hűségét, de a te vasjellemed ura lett a termé­
szet törvényeinek és a te elvhüségedet meg 
nem csökkentette az életkor semmi változása.
De nem csökkentették meg az életnek viszon-
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tagságai sem. Örök dicsőség azoknak, kik a 
csaták viharában, kik a bitó előtt, kik a bör­
tönök éjszakájában hívek önmagukhoz s nem­
zetük uagy eszményeihez. Ok az emberiség nagy 
bősei. De nagyobb és fenségesebb hősök azok, 
a kik a hazátlau bujdosás komor éveinek hosszú 
folyamábau és a kik szabad élet tevékenysége 
közt se a nélkölözéssel, se az elhagyottsaggal, 
se a sokaság közönyével és guiiyjaval uem tö­
rődnek ; se a napok és emberek meddősége, se 
az érdekek és szenvedélyek ridegsége közben 
kedvüket el nem vesztik, hanem öntudatuk utolsó 
föllobbauá8aig lángoló hévvel ragaszkodnak ama 
nagy eszmékhez és nemes szenvedélyekhez, me 
lyeket jobb és dicsőbb kor ültetett termőföld­
jébe. Dicsőült halottunk —  te ily bőse vagy 
nemzetünknek !

Fajt látuuuk életed utolsó uapjaiuak her- 
vadasat. Fájt megtuduuuk halálodat. De jobban 
fájt tudnunk, hogy szelíd, bölcs és tiszta alakod 
közénk többé soha vissza uem tér. Bank jönnek 
majd a borús napok s körülrajzauak benuüu*et 
majd az elvek kufarai, az izzadó öuzés munká­
sai, a hivalkodás hősei, a huxaüság kikiáltói, 
a kicsiny lelkek bálváuyai s mi akkor keresni 
fogunk téged, hogy nehéz barczaiukbau megint 
te légy támaszunk, védőnk, szövetségünk, me­
nedékünk. De szemeink hiaba néznek körül és 
szivünk hiába vágyakozik utauad.

És még sem hiába ! Elveid tisztasága, 
eszméid nemessége s uemes életed dicső példája 
lesz újra a mi erősségüuk. Euyészhctleu kiucsünk 
ez nekünk s mi, a kik igaz barataid voltunk, 
a kik téged soha meg uem bántottuuk, a kik 
téged ösziutén siratunk, mi kegyeletes kézzel 
nyúlunk e nagy kincshez, bogy eljüuk belőle, 
de akként, bogy ez soha el no fogyjon, hanem 
azok kezén, kik utánad maradtak, örökké sza­
porodjék.

I Aludjál nyugodtan ! Álmaidat meg ne za-
| varja elhagyott nemzeted jövendője ! Egykor 

itt kellett hagynod hazadat s bujdosnod kellett 
| idegen földeken. Hamvaidat most már imádott

nyu. Óh ha mo-t látnál, leányka ! tudom, hogy j 
csókoddal oltanád prometeuszi gyötrelmeimet. 
De hát ha a kávé hevített íöl ennyire ? (Aszta­
lát verve.) Jóska, adjou hamar egy pohár hideg . »
vizet ! . . .  Oh Susauue, oh szerelem, most csak 
lelki szemeimmel látom bár hölgyemet s majd 
eléget a vágy behatásáért, hát ba még karcsú 
derekát karolbatuám . . .  a gyönyörtől szinte 
megrázkódom. (Nagyokat fújva s magát legyez- 
getve.) Jóska, uézze csak meg, hány fokot mu­
tat a hőmérő? huszouőtöt ? uo akkor rögtön 
zárjon be ajtót, ablakot, uebogy a külső hideg 
levegő megcsapja lábaimat. Jaj jaj ! mert ez az 
istenverte köszvény előbb-utóbb legényfejjel . . .  
jaj-júj ! . . .  sir . . .  ba . . .  visz . . .  De immár há­
romnegyed Latra, le kell győznöm irtózatos faj­
dalmaimat, hisz még csak egy negyed órácska 
választ el érzelmeim oltárképének láthatásától. 
Mit mondok, rövid negyed órácska? egy év, tiz 
év, száz év, örrrök élet lesz számomra ez a 
negyed óra. De most már készülök is, nehogy 
elpászoljam a kinálkozó alkalmat. (Zsebében 
kotorászva türelmetlenül cseoget.) Jóska fizetek, 
ime magauak is adok ma kivételkép borravalót,

tőkésítse okosan s ba sikerül belőle kavéhazat 
nyitnia, magának leszek törzsvendége.

(A Jóska pinezérnek a háta borsódzik e 
förtelmes fenyegetéstől.)

Ejuye, ejnye, hova tűnt el a kis kutyus- 
kam, a kedves kis Puü ? . . .  ahá itt vagy, no 
gyere csak, hadd törlőm le bajuszkádról az 
ozsonua maradékait ; ma külöuöseu szépnek kell 
lenned, te kis piszkos, mert tudd meg, hogy 
ma, taláu rögtön találkozni fogsz —  leeudöbeli 
úrnőddel, a bajos Susauual, kit nemsokára Hy­
men ö uagyBága fog egyszer s mindenkorra hoz­
zám lakatolui. (Elkomolyodva.) Ha ugyan lesz
neki olyan la k a t ja . . .  Hüm-büm ! höm-böm !/
mégis csak okos gentleman volt Adám, ki meg­
kívánva miss Evat, divatba hozta a bázasodást. 
Mert ki ápolua bennünket a napi munkában 
kifáradt férfiakat jobbau, mint egy szerető lele- 
ség, egy hü kis asszonyka ? Törődött testemnek 
pedig olyan szüksége vau az ápolásra és csen­
des nyugalomra, miut űzött szarvasnak a csör­
gedező patakra. Azt mondják ugyan a rósz 
nyelvek, bogy egész napi dolgom a folytonos 
ásitozás ; de hát, édes Isteuem, ez is dolog,

ebben is elfáradhat az embernek ba egyebe 
uem, hát a szája, llehehe 1

Mit is mondtam az imént ? törődött testem ! ? 
ezer pokol és millióm pennaszar, mar megint 
locsog ez a köuuyelmü nyelv ! Hisz testem még 
ifjú, fürge mint az őzé, lelkem még pajzán, mi­
ként Boccaccio örökéletü mókái, -  igeu, igy 
vau Tóbikám, csak uem kell ötven évvel mind­
járt kétségbe esni !

(A tükörbe uéz.) Ej de förtelmes kopasz 
fej vigyorog ram onnan a tükörből. Huh ! ba 
az én tejem volna : rögtöu guillotin alá nyújta­
nám. Biih, püh de meleg vau. (Kalapját leveve 
koponyáját törli.) Ni ni, az a kopasz tök is tö­
rülközik ! . . .  csak taláu uem ? . . .  Tóbi, Tóbi 
— sajna —  ez a te fejed !

(A toronyóra hatot üt.) Késen légy Tóbi, 
most fogod látni eszményképedet. Nini, ha uem 
csalódom, ö az. (Teuyerét szeme fölé tartva.) 
Igen, ö az s most rohanok. (Iudul.) Holló, meg­
állj Tóbi, ö uem egyedül van, masodmagaval 
jön, még pedig veszedelmes ellenfelemmel, Li- 
beghy baduagygyal. (Egy székre rogyva.) Oh 
én boldogtalan, legbegyesebb peuuaszáramat
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hazád szent föld)e fogadja ölébe. Aludjál nyu­
godtan, de mi tovább küzdüuk fáradhatatlanul. 
Küzdünk azért, bogy hazád függetleu h nemze­
ted szabad legyen. Szabad és boldog és dicső­
séges és emlékedhez bálás és életedhez méltó. 
A gondviselés, ki téged kiszólitott közülünk, úgy 
áldjon meg benuünket, a mint szent hivatásun­
kat erőnkhöz képest híven teljesítjük!

Hü bajtársuuk. bölcs vezetöuk, feledhetet­
len barátunk —  isten veled !“

*

Eötvös Károly gyönyörű beszéde mély ha­
tást tett a gyászoló közönségre. Sokan könyekre 
fakadtak a beszéd hatása alatt s közben az ég 
is beborult s mikor Eötvös beszéde vége felé 
járt, az ég is könycseppeket, csendes esőt kül­
dött a sírba, a mely kevéssel utóbb örökre be­
födte a legönzetlenebb hazafi földi porrészeit.

Végül még a közönség közül sokan egy- 
egy babér levelet vittek magukkal emlékül Irá­
nyi koszorúiból s a gyászoló gyülekezet megha­
tóban szétoszlott.

Pécs városa köztisztasága *)
Folytatás és vége.

Mindenki csodálkozik és különösen város­
atyáink csodálkoznak azon, hogy alig újittatták 
meg a kövezetét, maris alig vau egy koczkakö 
helyén ; gödrös, lyukas a kövezet, úgy hogy 
ismét javitani kellene, a mi azonban — a ki­
adások kímélése végett —  csak nagyobb idő­
közökben történik. De a hiba megfigyelésem 
szerint abban áll, hogy sem az alapozás, sem 
az ágyazat szakszerűen nem törtéuik, miért is 
a houiokrétegre rakott kövezet az első nagyobb 
teherkocsi alatt iesüpped és az eső a kövezet 
eresztékein lehatolva kimossa a homokot és 
megingatja a koczkakövet. A makadam-burkolat 
pedig egyáltalában egy népes város jutezáiba 
nem való, főleg az ilyen fogyatékosán készült 
makadam nem, miut az országúté, melynek leg­
nagyobb a kocsiközlekedése. A szigeti országúton 
éppen az idén a makadám út egy darabját tel­
jesen megújították. Az út alapkövezéséhez régi, 
használt köveket raktak le, melyek a legelső 
kocsi érintésére szétmállauak ; boritéka tört ka­
vicsréteg, nagyon puha anyag, és a legfelsőbb 
murvaréteguek majdnem fele agyag, mely porrá, 
sárrá válik. Az út nem eléggé uyergezett, sok 
helyen nincsen folyóka az út szélén, és a hol 
vau, csekély az esése, miért is az esővíz a ki 
vájt kocsinyomokou megáll, egész sártócsákat 
hagy, és nagyobb esőzé utáu valóságos sárteu- 
gert latuuk, melyben a lesülyesztett mérőóu tiz 
czeutiméter mélyre mutat. Valósziuüleg a burko 
latnak ezen kellemetlen sajátsága s a gyors 
sálképződés az oka, hogy nyarou nem öntözik,

*) Készletek Loewy Lipót dr.-nak h z  orsz. közegész- 
négi egyesülettől pályadijjal jutalmazott munkálata nyo­
mán. Lásd: Egészség, 18V*2. IV. füzetet.

mártom szivembe s piros véremmel irom föl a 
női uemzet áluok csalfaságát ! Szivem úgy dobog, 
vérem pedig háborog mint a viharszáutotta ten­
ger. Millióm rozsdás toll es rohanó tintaár, tehát 
ki vagyok játszva, játsz . . .  va ! . .  .

(A piuczér egy levelet uyujt át.) Mi ez 
Jóska? levelet hoztál? Igen, nekem szól : tekin­
tetes Galagouya Tóbiás úrtiak, még pedig, ha 
nem csalódom, Susanne irasa. Kezdek újra éledni, 
no lassúk mi vau benne. (Föltöri s olvassa.)

Tisztelt Galagonya bácsi !

Maga nagyon kiváncsi öreg úr lehet, ki 
még azt is tudni óhajtja, vajjou képes vagyok e 
éu igazau szeretui ? No hát megsúgom magának, 
kis csintalau, hogy igen is képes vagyok, még 
pedig nagyon képes, szeretui azt a fess huszár- 
hadnagyot, kivel ma estve hat órakor együtt 
láthatta a bácsika

Snsaunát.
Végem vau ! (A levél kihull kezeiből.) Pin- 

ezer, fiakkert, az az átkozott k ö s z . . .  v é n y . . .  
(Székre rogy.)

csak fölszínesen locsolják az utczán végig haladó 
fogatból.

A s ö p r é s t  rendszerint világos nappal 
miveli a söprős sereg, melybe, úgy látszik, 70 
éven aluliakat föl sem vesznek. A belvarosbau 
egy 17 főnyi állomány forgatja a seprőt egy­
szer hetenkint, állítólag minden utczábau ; a te­
reken minden hetivásár utáu : a külvárosokban

ê

csak egyszer havoukiut, a főutezakban. Az útat 
kaparják pedig, ha az idő és testi tehetségök 
engedi. A sarat lapátokkal húzzák rakasra és 
fogatok hordják el, szintúgy a havat, a meny­
nyire a körülmények és az időjárás viszontag­
ságai engedik.

A varos kövezetére évenkint 20,000 frtot 
költ, ezen jelentékeny összeg utáu méltán kö­
vetelheti a lakosság, hogy a kövezet minőségére 
nagyobb gond legyen, a mi annál inkább lehet­
séges, mert városunk gazdag mindennemű kő­
bányában.

Ha úimesterek és úikaparók minden egyes 
útszakaszra állandóan és nagyobb szambán vol- 
uának, s az utczák jó karban tartására szigo­
rúbban tölügyelhetnének, ba a kövezet rendesen 
lenue építve, és minden legkisebb hibáját azon­
nal kijavítanák, az útakat és utczákat kevés 
pénzzol mindig jó karban lehetne tartani, a mi 
a közegészségnek tetemes javítását vonna maga 
után.

A lakosságnak most vigasztalódásul szolgál 
az új vízvezeték megnyitása a közel jövőben. Az 
új vízvezeték minden utczábau győzedelmeskedni
fog a poron.

A por keletkezésének egy másik fontos 
momentuma, hogy az egyetlen bei ásított sétaté 
reu kívül nincsen egyetlen nyilvános kertünk és 
a két kis tér a város közepén sem kövezve, 
sem belásitva nincsen ; a nagy búzatér és egyéb 
terek a külvárosban nagy, kopár, sivár terüle­
tek. Van kies, szép szőlőhegyünk, de nincs 
egyetlen fasor, mely oda visz és a sétálót a 
nap perzselő heve ellen védené ; vannak gyö­
nyörű kiránduló helyeink : a Tettye, Uszöghi 
erdőcske, szent-kút, Jakabbegy, kis-rét, a szén 
bányatelep mindannyi valóságos svájezi táj, de 
az oda vivő út, valóságos martirság. Gyerme­
keink számára nincsen egyetlen üdülő- és ját 
szóhely, pedig mily küunyü szerrel lehetne a 
tornacsarnok körüli teret e czélra befásitani. A 
felnőttek üdülni, sétálni mennek — horribile 
dictu — a temetőbe ; pedig a nagy buzatér és 
a gázgyár körüli tér betásitása nagy jótétemény 
volna a felnőttekre és a tanuló ifjúságra nézve, 
de a szegény árusasszonyok egészsége oltalmára 
is ; ha mar árucsarnokokat nem állítunk sza­
mukra, legalább adjunk nekik zöld lombtetőt a 
napsugarak kubitó melege ellen. Néhány száz 
forint költséggel befásitha náuk az összes tere­
ket a nálunk oly gyorsan fejlődő platánokkal, 
paulovuia iákkal és a csekély összeg árán mi­
lyen tiszta levegőt szerezhetnénk lakásainkba. 
A vízvezetékre százezreket áldoztuuk, pedig az 
ivóvízből csak három litert fogyasztunk napon 
ként, ellenben a levegőből 9000 litert és ha a 
levegő nem tiszta, a gyönge alkatúakat gyorsau 
a sirha viszi, a gyermekek és nők halvanyak, 
vérteleuek, betegek lesznek és kénytelenek el 
vándorolni a távolba, fürdőkbe, a zöldbe, holott 
szebb vidékét a miéuknél alig találnak Zöld 
tereket, parkokat, tasorokat, setahelyeket, zöld 
játszótereket létesítsünk a levegő tisztasága és 
a nagy nyári hőség csökkentése végett.

Az említetteken kívül fontos, az új építke­
zési szabályrendeletet minden alkalommal és 
mindenki irányában végre hajtaui. Ha mar nem 
segíthetünk azou a uagy hibán, hogy városunk 
szűk területén aránylag igeu is nagyszámú la­
kosság él összezsútoltau, legalább a köztiszta­
ságra erélyesen föl kell Ugyelui, különben a 
kóros állapotok itt lelik biztos fészküket és 
járvány idejéu ezen szűk és piszkos utczákból 
szedi a halál legtöbb áldozatait.

Varosunk számos házának földszintje me­
lyebben fekszik mint az utcza színe, vagy az 
udvar talaja, s ez okból nyirkos a falazata. A 
szűk udvarok piszkosak, sárosak ; az áruyékszé- 
kek szerkezete, csövei, a gödrök rosszak, tar­
talmuk a talajba szüremkedik, s betertozi a 
házak alapfalait ; a lakások a külvárosban zsú­
foltak, a tisztaság az utczákon, a lakásbau na 
gyou fogyatékos.

A város rossz elhelyezésének és beosztá­
sának mizériáját ugyan a régi jó időből örökbe 
kaptuk, azou nem változtathatunk, de javítha­
tunk a nyomorúságon a lakasi viszonyok javí­

tása és a köztisztaság nyomatékosabb végrehaj­
tása által. Jövőben legalább oda kellene hatni, 
hogy az új utczák kellő szélességűét legyenek, 
minden egyes haznak megfelelő tágas udvara 
legyen ; a há/.ak ezen új utczákban megszakí­
tott homlokzattal legyenek építve a cottage 
rendszer szerint, kertecskével környezve : akkor 
lakosai a falusi élet gyönyöreit a város kelle 
mével együttesen élvezhetik. Elég káros váro­
sunkra nézve, hogy lakosságunk nagy része ta- 
vaszszal elvándorol Stújerorezagba és a fürdőkbe 
üdülésre és az idegeuben elkölti a sok pénzt. 
Minden tőlünk telhető erővel oda kellene hatni, 
hogy e visszás állapotok varosunkban megszüu 
jenek. A köztisztasági szabályrendeletek szigorú 
kezelése ugyan sokat javithat, de sikeres ered­
ménynyel csak a város minden egyes polgárá­
nak közreműködésével. A leghathutósahb közre­
működés mindenkor a tisztaság marad, az utczán, 
a lakásban, a házban és az udvarban. A tisz­
taság leghathatósabb és legolcsóbb óvószer a 
ragályos kórok ellen is, mely jobban védelmez 
az egészségnek ezen láthatatlan ellenségei ellen, 
mint bármely drága fertőtlenítő szernek hézagos 
alkalmazása. Az emberiséget pusztító járványok 
ellen azonban az óvóintézkedések éppen olyan 
szükségesek, miut a tulajdou és vagyon megvé­
désére ; és bizonyára éppen oly okszerűek, mint 
az állatok járványos betegségei ellen.

Hát talán a szarvasmarhái: egészsége ér­
tékesebb, mint az emberé? Hisz felejthetetlen 
trónörökösünk emlékezetes mondata szerint: „Az
állam legértékesebb vagyona az ember.u „Ál­
dozzunk összegeket, áldozzunk, ba kell egy va­
gyont közegészségügyi intézményekre, hadd adóz­
zanak utódaink is ; hisz ba csengő arauyat nem, 
egészség alakjában is hagyományozhatunk utó­
dainkra vagyont.u

Éppen legutolsó időben az áldozatkészség, 
a bőkezűség városunkban ritka fényű és elevül- 
betetlen emlékű építményt emelt a vallásosság 
dicsőítésére, a maga nemében páratlan dómot. 
A hazaszeretet kifejezéséül a hon védőinek szá­
mára laktanyák épültek. Most még az ember­
szeretet oltárán kell áldozatait bemutatnia és az 
egészségtudomány vívmányait honosítania meg 
városunkban, akkor mondhatjuk, hogy köteles 
ségeinket teljesítettük Isten, a haza és ember 
iránt.

Pedig a haza iránti szeretet, a vallás iránti 
buzgalom, éppen a felebaráti szeretőiben nyil­
vánul. Hiszen a valódi hazaszeretet nemzetünk 
egészségének, ép erejének föutaitásában rejlik, 
melyuek következményei : egészség, erő és mun­
kabírás' ezek pedig megszerzik a uemzetuek a 
hatalmat, a vagyont. A ki tehát a lakosság, a 
nép egészségének javitásáu dolgozik, az nemze­
tének nagyságára, hazájának fölvirágoztatására 
törekszik, az hazaszerctetéuek fényes tanújelét 
adja.

A vallás a testvérszeretetre buzdít ; leg­
szentebb tauitása, a humanitás, alapelve: szeresd 
felebarátodat mint tenmagadat ; az egészségtu 
domány azonban arra tanít, hogyan kell ezeu 
szeretetet teljesíteni. Az egészségtudomány, mi­
dőn a köztisztaságot, a közegészségügyet kiemeli, 
midőn lakásaink tisztátalan egészségtelen voltat 
kárhoztatja, a fertőző betegségek veszélyességét 
embertársainkra nézve kijelenti s megmutatja 
egyúttal az utat és módot, miként óvjuk meg 
magunkat és felebarataiukat ezen ártalmak kö­
vetkezményei ellen : a felebaráti szeretetnek, az 
az igazi vallásosságnak tanítását teljesíti.

Városunkban is a vallásosságnak és haza­
szeretetnek monumentumain kívül a köztisztaság 
és közegészségügy iráut is rójjuk le felebaráti 
szeretetünk tartozását. Létesiteüuk csatornázást, 
járvány kórhazat, küzvágóhidat, nyilváuos kerte 
két, játszótereket ; segítsünk a szegéuy nép élel­
mezésén, a munkások hiányos táplálkozásán és 
zsúfolt lakásain, népkonyhák, teásszobák fölállí­
tása, munkásházak építése által éo áldani fog 
érte jó egészségével a jövő uemzedéke.

— (Ünneplő bankett a nemzeti 
. g z i n ó b a n .)  A pécsi nemzeti kaszinó nagy 
omát rendezett annak örömére, hogy elnökét, 
i r d o s Kalmáu főispánt a király a Szent 
► aureud kiskeresztjével tüntette ki, az egylet 
fik választmányi tagját, R ó z s a  Bertalan 
ivéd gyalogdaudár parancsnokot pedig vezér- 
agygya nevezte ki a legtöbb hadúr, a király, 
két ünnepeit tiszteletére rendezett társas va-
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csorau, melyet a „Hattyuteremu-ben rendeltek, 
mintegy 150 tagja jelent meg a kasziuóuak, 
köztük a katouatisztikaruak több tagjai, akikeu 
kívül voltak ott meghívott vendégek is. A nagy 
patkóalaku asztal tejéu ült K a r d o s  Kalmau 
főispán, mellén a Szeut-lstváu-reud kis kereszt* 
jével, tőle jobbról K ó z s a Bertalan vezérőrnagy, 
balról A n d r a s í f y  altábornagy ült. Az első 
pohárköszöntőt K a r d o s  Kálmáu főispán mon­
dotta —  poétái ihlettséggel kouczipialt szép be­
szédben éltetve a királyt, mit a nagy tarsasag 
állva hallgatott meg. Útáua H a t h  Mátyás, a 
pécsi nemzeti kaszinó aleluöke köszöntötte föl 
rövid szavakkal a két ünnepeltet : Kardost és 
Rózsát, mint a pécsi nemzeti kaszinó büszkesé­
geit. K a r d o s  a z ő  működésében támogató ba 
rátáit, a kaszinó tagjait éltette, a ugyanezekre 
mondott pohárköszöntőt R ó z s a  is. P e r 1 s 
Ármin főrabbi mondta az utolsó toasztot, mert 
—  ügy látszik — az ö szónoki képekkel fölvi­
rágozott s hatásosan elmondott beszéde után nem 
igen akart vállalkozni szóuok ; ami ugyan kissé 
furcsa világításban tünteti föl a mi orátorainkat. 
De taláu egyébként sem lett volna tanácsos a 
szónoki vállalkozás, mert a pezsgő által föloldott 
nyelvek társalgása s a czigány hegedűje által 
feltüzelt jókedv kitörése olyan zajjá fejlődött 
már ekkor, hogy abban ugyan meg nem hall­
gattak volna semmiféle szónokot. Megindult a 
jókedv árja, s folyt éjfél után 2 óráig s tán 
még azon is túl, mert —  mint hiteles forrásból 
értesüllluk — az oszlás óráját tudui egyáltalá­
ban lehetetleuség vala.

— (H ym en.) R e e h  József puszta bou- 
czai urodalmi intéző, iiunyady Kálmán gr. szüli 
urodalmában, hétfőn —  nov. 7-én —  tartotta 
esküvőjét Szili községben N o v y  Andrea kis- 
a8szouynyal, Novy András cs. és kir. udvari 
ezukrász leányával.

— (Szülők óvjátok a gyerm e­
keket!) Lechuer Gyula rendőrfőkapitány a 
következő hirdetményt teszi közzé :

A  roncsoló toroklob, dilteritisz, a gyerme­
kek között helyben már hetek óta föllépvén, 
az utóbbi napokbau nem csekély áldozatot kö­
vetelt. Miért is a tiszti főorvosi hivatal előter­
jesztéséhez képest következőket tudomásra hozui 
szükségesnek találtam, ugyanis :

1. óvja minden szülő gyermekét a meg­
hűléstől ; különösen a jelenlegi zordon estéken 
az utczan ücsörögni veszélyes.

2. Szülők az idegenek látogatását lehető­
leg korlátolni iparkodjanak és gyermekeiket ott 
hon tartsák.

3. A legszigorúbb tisztaság, rendes szel 
lőztetés, súrolás, edények tisztántartása fögondot 
igényel.

4. A midőn valamely gyermek főfájás- es 
torokfájásról panaszkodik, otthon hagyandó s 
hozzá rögtön orvos hivandó, s ha az orvos ra­
gályos bajt állapit meg, ezen gyermek a többitől 
a z o n n a  l t e l j e s e u  e l k ü l ö n i t e n d  ö,áha 
ez nem lehetséges, kórházba szállítandó és a 
vele érintkezett többi gyermekek is mindaddig, 
mig hatósági orvos meg nem engedi, iskolába 
semmi sziu alatt sem bocsajtható.

5. Ily beteg gyermek szülőinek más házba, 
hol gyermek vau, járni tilos, viszont tilos azon 
házakba látogatni, hol ragályos beteg fekszik. 
Erre a kapun levő vörös lap figyelmeztet.

6-. A szülök minden ragályos beteg 
ségben szenvedő gyermekükről az iskola igaz­
gatójának azounal jeleutést tenni kötelesek.

Miről is a szülőket saját gyermekeik ér­
dekében azzal figyelmoztetem, hogy minden mu 
lasztást az egészségügyi törvény értelmében szi 
gornan megtorolni fogok.

Pécsett, 1892. évi november 6-an.
L e c h u e r  G y u l a  

rendőrfőkapitány.
— (A  veteránok saját egyleti háza.)

Vasárnap, f. hó 6 án tartotta a József tőherczeg 
patronátusa alatt álló „Pécsi veterán-egylet11 
most vett házuk íölavatási ünnepélyét. Reggel 
9 órakor a budai külvárosi templomba mentek 
a veteráuok misét habgatni. Mise utáu zeneszó 
mellett az iskola utczábau lakó kátoluai Csehné 
szül. Sauska Mária az egylet zászlóanyjauak 
lakásához mentek tisztelegni fölkérve öt, hogy 
az egyletet tovább is méltassa pártfogasára és 
tekintse meg új hazukat. A zászlóauya ez alka­
lommal 50 Irtot adott át az egylet elnökének, 
Donner Józsefnek az egyleti alaptőke gyarapí­
tására. Innét a veteránok a Tettye utczában 
fekvő házukhoz mentek, a hol az elnök rövid

beszéd kíséretében fölavatta az új házat é* a/.t 
az egylet tagjainak haszualatara átadta. Este 
tél 8 órakor tarsas vacsora volt, melyben vagy 
120 au vettek részt, s a három szobából álló 
helyiség ez alkalomra szűk volt. A tisztes pol­
gárokból álló társaság az ízletesen készített 
etelek és jó borok mellett, melyek az ottaui 
vendéglősnek licit Autaluak, ki egyszersmind 
az egylet peuztárnoka is, dicséretére válik ke 
delyeseu elmulatott a késő éjjeli órákig. Az 
első fölköszöutöt Donner elnök mondotta a ki 
ralyra és legfölségesebb családjára, utaua az 
egyleti titkár az egylet védnökére, József fö- 
herczegre, mely után ugyaucsak az elnök a 
zaszlóanyára mondott fölköszöutöt. Aztán mond­
tak még tósztot a közkedveltségnek örvendő 
elnökre, az egylet buzgó titkárára, péuztáruo- 
kara, az egyleti tagokra, a sajtóra stb. Legtöbb 
jutott a dicsérő és elismerő szóból az elnök­
nek, ki igen nagy becsben áll nemcsak a budai 
külváros polgárai, hanem az egylet tagjai előtt 
is. A veterán-egylet csakugyan neki is köszön­
heti újabb felvirágzását. Megjegyezzük még, hogy 
a ház, melyet az alaptőkéből vettek, 4000 Írtnál 
többe került ; tágas udvarát czélszerü nyári he 
lyiséggé alakítják át.

— (A  baranyam egyei gazdasági 
egyesület) folyó hó 17-én délelőtti 11 órakor 
a megyeház nagytermében rendkívüli közgyűlést 
tartand, amelyen nemcsak az egyesületi tagok 
vehetnek részt hanem az érdeklődő közönséget 
is szívesen látják. A közgyűlés főtárgya az 
alelnök választás.

—  (Ló vásár lás.) A m. kir. pécsi 8. 
honvéd huszárezred parancsnoksága közhírré 
teszi, hogy a pécsi 8. houv. huszar ezred pót- 
lovazó bizottsága az aiabbi helyeken és időben 
Kivásárlást fog tartani : Dárdáu november 10 én, 
.Szigetváron 12-éu, Nemes Videu 14 én, Keszt­
helyen 16 án, Perlakon 18-áu, Nagy-Atádon 
19 en, Kaposváron 20 án, Piuczebelyeu 23 án, 
Pécsett 24-én, Dombovárt 26-áu, Dombóvár 
környékén 27-éu és 28*áu. Fölhívja a neve­
zett paraucsnokság az érdekelt tenyésztőket , 
hogy 4— 8 éves 158— 166 ctm. magas alkalmas 
lovaikat a kitűzött napon és helyen vezettessék 
elő. Vételár : 260— 325 frtig, esetleg magasabb 
áron is vásároltatnak.

— (A  kolera M ohácson.) A kolera 
Mohácson szüuöfélben van. Legalább arra euged 
következtetni az a körülmény, hogy okt. 29. 
óta újabb megbetegedés nem történt s szomba­
ton az utolsó beteget is gyógyultan bocsátották 
el. Az alispáu a mohácsi főszolgabíróhoz intézett 
rendeletében Mohács egész területére rongyok­
nak, tisztata'au fehér , ágy- és ruhauemüekuek, 
friss gyümölcsnek, zöldségnek, salatatélékuek, 
nyers allati hulladékoknak, olyan házakból pe 
dig, ahol koleraeset fordult elő, miudeu targyuak 
kivitelét megtiltotta, valamint az azokkal való 
házalást is. Kardos Kalman főispán múlt szerdán 
Mohácsra ment s megtekintette az ottaui járvauy- 
kórházat s fölülvizsgálta az elrendelt óvóiutéz- 
kedéseket. A mohácsi vásárt, mely hétfőn lett 
volua, az alispáu a tiszti főorvos szakvéleménye 
alapjau betiltotta.

— (A  pécs-barcsi vasat á llam o­
sítása.) Arról értesítik a Pécsi Figyelőt, hogy 
a pécs barcsi vasút államosítására vonatkozó 
szerződéseket e hó 4-éu írtak alá.

—  (H alálozás.) Egy 92 éves asszouy 
halt meg Pécsett a városi közkórházbau : özv. 
B r a b e c z k i  Ferenczué, ki e hó 5 én hunyt 
el. —  K e c h b e r g  Laura e hó 5 én 18 éves 
korabau meghalt Pécsett. (Nagy-Flóriau-utcza
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24. sz.) —  Ozv. P e c z 1 Jánosué, született Gon­
dos Auua e hó 4 én 40 éves korabau elhúuyt 
Pécsett. (Petrez8elyem-utcza 43. sz.) — F r i d- 
r i c h  Lajoska, Fridrich S. pécsi segédtelek- 
könyvvezető másfél éves fia a roncsoló torok lob 
áldozata lett okt. 31-én. — V é s z  Rudit, özv. 
Vész Albertué 12 éves fiát e hó 8-áu szintén a 
diíteriti8z ragadta el. —  U e u f u e r  Saroltát, 
lleuluer Lajos oszrói jegyző 8 éves leáuyát e 
hó 6 au Oszrón vitte a sírba a roncsoló toroklob.

— (Som ogyi K á ro ly  színigazga­
tót) mint szegedi tudósítónk jeleuti —  e hó 
3-au este a „Pepita- operett elöadasa előtt, 
uevuapjauak előestéjén, kellemes meglepetésben 
részesítettek tagjai. Ugyanis egy szép kivitelű 
értékes ezüst serleggel kedveskedtek neki, mit 
az összegyüt tagok jelenlétében, alkalmi beszéd 
kíséretében Molnár László, a társulat jellemszi-

1 nésze adott at. —  Masuap a színtársulat sza­

mára a szegedi színházi haóituék bankettet reu- 
deztek a „Tissa- - szálló éttermében, melyen 
sokan jelentek meg s a hajnali órákig kedélye­
sen elmulattak. — Somogyi igazgató különben 
mar megkezdte társulata újjá szervezését a jövő 
színházi évre, s értesülésünk szerint lényeges 
személyi változások vauuak kilátásban.

— (R eform  a város tisztántartá­
sában.) Hányadik lesz ez mar ? Nincs auuak 
megmoudója; s mégisj tisztaság dolgabau a 
reformok előtti idöszakuál vagyunk. Most a va 
rosnak ajánlatot tett a „Magyar tőzeg- és mu- 
trágyaipar-részvénytársaság- mely az emberi 
ürüléket mindenféle hulladékot es utczai sze­
metet tözege8itve azt teljesen deziuficziálja s a 
közegészségre ártalmatlanná teszi. E tarsasag 
vállalkozik arra, hogy szakközegével javasla­
tot készittett a város tisztításában és az ürülék 
kihordásában követeudö rendszerre s egyben 
vállalkozik a szemét, hulladék es ürülék hibor- 
dására.

— (A  világóra.) Az ember elbámul 
azon a reugeteg rnuukau, türelmen, fáradságon, 
amit ez a monstre óra igényelt, melyet a Hattyú 
kis termében mutogat az összeállítója, N o l l
Ágost. A minap előzetesen leírtuk ezt a szép 
mivü óraszerkezetet, azért most nem akaruuk 
ismétlésbe bocsátkozni, hanem csak tölhivjuk a 
közönséget, hogy ha valami speczialis érdekes­
séget akar látni, mindenesetre uézze meg ezt a 
ritka müvet, melynek majdnem elszámlálhatatlan 
aprólékos fuukczióit egyetlen óraszerkezet igaz­
gatja hajszál-pontossággal. Egy egész évet el at 
az ember, amint az óra készítője apróra elma­
gyarázza az óra különlegességeit, melyeket min­
dennap és egy egész evbeu egyszer végigcsinál 
az óragépezet, s melyeket Noll külöu-küiöu meg 
mutogat, mintha csak egy évig figyeltük volua 
meg az óra működését.

— (P avillon a Döm örkapánál.) 
A dömörkapui szép kilátás megérdemli, hogy 
ott azon a magas poutou valami piheuö álljon 
a közönség rendelkezésére. A Mecsek egylet 
tervezett is oda egy pavillout, de ettől a költ­
ségtől megkímélte az egyletet Xelleriu vízveze­
téki vállalkozó, aki a király itt létekor a Tettyeu 
fölállított kis pavillont, melyben a király is meg

| fordult, odaajándékozta a Mecsekegyletnek, s 
azt a sajat költségén allitja tői a Dömörkapu 
nal.

— (A  kolera Dunaszekcsön.) Duua- 
szekcsön egy ember, Deli Audrás nevű, a kolera 
tüuetei között meghalt.

— (A  püspökök az óvóintézetek  
érdekében.) Csaky Albin gr. váltás- es köz­
oktatásügyi miniszter meleg hangá ‘körlevelet 
intézett az ország összes katholikus püspökeihez, 
melyben elismeréssel szól a főpapság áldozat­
készségéről és fölhívja a püspököket, hogy gyei- 
mekmenhelyeket és bölcsődéket létesítsenek. Ezt 
azért tette a miniszter, mert az allam egymaga 
képteleu az ország miudeu vidékén ilyen cm- 
berbarati intézetek alapítására. Kétségtelen, hogy 
sokat tehetuek e tekiutetben nagy javadalma- 
zásu főpapjaink, kik eddig is sok intezetuck 
adtak életet.

— (Új katonai köpenyek.) A közös 
hadügyminisztérium a gyalogságnál használatos 
szürke posztóból készült s zsákvászonual bélelt 
köpenyek helyett alkalmasabb sziuü s jobb bé­
lésű köpenyeket akar használatba hozui. Egyes 
csapattesteknél mar ki is osztottak ötféle új 
mintát, a melyek külônôseu a szinaruyalatokban 
különböznek egymástól. A bélés az új köpenyek­
nél posztóból vau s föl és legombolható lesz, 
ügy hogy télcu is, uyárou is megfeleljen a kí­
vánalmaknak.

— (H adkötelesek ügyeim ébe.) A
hadkötelesek összeírása évenként november­
ben történik. Miuthogy ezidén az ujonczöasze* 
irásba leendő fölvétel végett a jelentkezők ok­
iratok uélkfil jelennek meg, a katonai ügyosztály 
figyelmezteti mindazokat a helybeli és idegeu 
illetőségű katouaköteleseket, a kik 1*72, 1871 
és 1870-ik évben születtek, hogy illetőségi bi- 
zouyitványnyal, vagy pedig az illetőséget iga­
zoló okirattal (útlevél, cseléd- vagy muukaköuv, 
igazolási jegy) e hó folyamán mindenesetre je­
lentkezzenek. Azokat, a kik a jelentkezést el- 
lmulasztják vagy deczemberbeu jeleutkezuek :> 
forinttól 100 forintig terjedhető pénzbírsággal 
sújtják. Miudeu hadköteles illetőségi okmányá­
val jelenjék meg, mert később sok fölösleges 
beidézésnek s kihallgatásnak lesz kitéve. A ka­
tonai ügyosztály egyúttal figyelmezteti az idegeu
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illetőségű állításra köteleseket arra is, hogy a 
ki Pécsett óhajtja magat a jüv > 1893. évbeu 
állíttatni, auuak a védtorvéuy-utasitus 27. §-a 
erteluiébeu fölszerelt kérvényt keli benyújtani 
a sajat illetékes hatósagaüoz es ugyauesak no 
vomber hóban, tűivel a később benyújtott folya­
modásokat tigyelembe nem veszik. A kérvényeket 
a katouai ügyosztályban az összeírásra való 
jelentkezés alkaluiaval is be [lehet nyújtani, hou- 
uau megküldik a hadköteles illetőségi hatosa

tűzoltó-testület a vidéken.)
Említettük annak idején, hogy Villauy intelligens 
terliai önkéntes tűzoltó-egyletet alakítottak. Most 
tudatják velüuk, hogy a belügyminiszter a „Vil­
lanyi önkéntes tűzoltó - egylet** alapszabályait ! 
jóváhagyta.

— (Bezárt iskolák.) A difteritiaz-jár- 
vány miatt M o h á c s o n  az összes népiskolákat 
műit szerda óta további intézkedésig zárva tartják.

— ( K irabolt ékszeráras. ) Balog 
György mohácsi arauymives boltjába szombaton 
ejjel tolvajok törtek s miutegy 40U írt értékű 
arany* és ezüst ékszert vittek el. Az ellopott 
tárgyak többnyire óralauczok, karpereczek és 
gyűrűk.

*
A  budapesti járványbizottság;

meleghangú köszönő levelet intézett a gróf Es­
terházy Géza tele angyalföldi coguaegyar igaz­
gatóságához, a szegény sorsú koierabetegek között 
vaió ingyenes kiosztás czeljaból reudelkezéséer 
bocsátott kitüuö minőségű coguacért. A ham- 
hurgi jarváuybizottsag .pedig hivatkozással a gróf 
Esterházy Géza féle coguacgyár igazgatóságá­
nak bebizonyított humauizsmusára, következő 
levélben adott kifejezést bálájának :

„A varosunkat ért csapas természetesen 
a szegeuy sorsúakat sújtja legerősebben. Két­
szeres jótétemény volt tehat Lírasagtok részéről 
a uzegeuyeket segélyben részesíteni s nemes 
szívre vall ama nagy, 200 palaczkból álló ko- 
uyakkűideméay, melyet iusegeseiuk és betege- 
luk szamara hozzánk jultatui kegyesek voltak. 
Fogadjak elismert kitüuö minőségű és valóság- 
gal gyógyhatású nagy cognacküldeményükért me­
leg halunkat és 'azou kivansaguuk kifejezését, 
hogy szép búzájukat a minket ért csapástól 
óvja meg a mindenható. Legteljesebb tisztelettel : 
a városi syadicatus megbízásából liodotf.„

sagához.
(Új
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lünös módját találta ki a piheuésuek. Először 
is elküldte az aratók férfi részéi, csak a kepe­
kötésnél elkerülhetetlenül szükséges vászoncselé­
deket hagyva meg. líeggel korán fölkelve neki 
állt aratni, s lassan egymaga letarolta az egész 
gabonáját. A gabona kicsépeléséhez gép kellett, 
ehhez pedig gépész. A gépész nem dolgozott a 
nagyságos úr s^uja ize szerint, ö nagysága tehát 
rámordult a gépészre, s utasításokat adott noki, 
hogy hogyan kezelje a gépet. Az pedig azt fe 
lelte rá, hogy „ahhoz a nagyságos úr nem ért, 
az az én mesterségem.“ A nagyságos ur pedig 
kereken kijelentette, hogy ehhoz csakis ö ért — 
mint mindenhez — s ö „bár nem szakértő/ de 
az összes géplakatosok az állatok azou fajtájú­
hoz tartoznak, melynek az orditása esőt szokott 
jelenteni. Kimondta határozatiig, hogy ö többé 
nem tart gépészt, hanem maga lesz a gépész. 
Ez időtől lógva a lakatosságot kezdte tanulni s 
most azou van, hogy diplomát szerezzen a gé- 
pészségröl.

Kozár, h szabadságidő második hetében.

A nagyságos úr, sikerei áltál fölbátorittatva, 
azon meggyőződésre jutott, hogy ö pótolhatatlau 
mindenütt a viszout, hogy ö miudeukit sikereseo 
tud pótolni. A miuap elbocsátotta a kovácsot, 
s m >st ő maga patkolási tanfolyamra jár, hogy 
ezentúl a lovait ö maga patkoihassa mint diplo­
mas kovács. Tisztviselő alantasai úgy uyilatkoz 
nak, hogy a nagyságos úr e mesterséget már 
ezelőtt is próbálta —  rajtuk.

Kozár. Harmadik hét./
Értesüléseim szerint a nagyságos úr baba- 

taufolyamot hallgat. Ez elhatározásra a kosán 
babának jó keresetei ingerelték a nagyságos 
urat, s nehogy az ö cselédsége körében a busás 
jövedelem a talusi szülésznőnek jusson, ö maga 
vállalkozik ennek a mesterségére. Legközelebb 
diplomát hoz haza.

Kozár. Negyedik hót.
A nagyságos úr a fővárosba utazott, bogy 

ott a tyúktenyésztö telepen a tojásköltögép mű­
ködését tanulmányozza. A nagyságos úr pótolni 
kívánja a birtokán levő kotlós-tyúkokat, melyek 
szerinte nem jól működnek; de pótolni kivauja 
a tojasköltögépet is, mely szinten nem ér sem­
mit. A tanulmauyút végeztével mindkét resortot : 
a tyúkokét is, meg a gépet is ö maga veszi át. 
Hírlik, bogy magukkal a tojásokkal sincs meg­
elégedve, s úgy nyilatkozott, hogy ö azokhoz 
is jobbau érteue.

K örjegyzők  figyelm ébe.
Italmérési kérvény és erkölcsi bizo­

nyítvány nyomtatványok kaphatók Taizs 
József könyvnyomdájában Pécsett.

A  diplomás polgárm ester.
A lapok elkövették azt az iudiskrécziót, 

hogy bemutattak a mi polgarmestcrüuket az ö 
titkos műhelyében, ahol ö diplomat akar sze­
rezni a gépészlakatos mesterségről, bogy kozári 
birtokán a cséplőgépének a vezetését ne kelljen 
idegeu gépészre bízni, — ami virágnyelven azt 
jelenti, hogy sajnálja a pénzt.

E czeutralizaló szellemről mar rég tuduuk 
mi is. Eltekiutve attól, bogy a varosbazau is ö 
a minden, vagy legalább ö szeretne lenni min­
den ; eltekiutve attól, hogy abauy bizottság csak 
kiküldetik valami ügyben, auuak az elnökévé 
mindig szeréuyeu önmagát küldi ki; eltokiutve 
úttól, üogy uiajdnem minden egyletuél —■ pedig 
eiieusége az egyleteknek —  ö az eluök, vagy 
legalább is ezimzetes valami : mindezektől elte­
kintve ueküuk móg nagyon sok adat van a ke- 
züukbeu, melyek a lapok amaz iudiskrét híré  ̂
kiegészíthetik. Nem akartuuk elöállaui velők; de 
miután a lapok elárulták az egyiket, mi kádj uk
a többit.

Ez adatokat a nagyságos űr kozári kasté- 
lyuuak udvarán álló galambdűczbau lakozó ál­
landó tudósítónktól kaptuk s közöljük abbau a 
fcorreudbeu, amint auuak idején kézhez véltük 
őket :

Kozár. A szabadságidő első hetébe.!.

A uagyaagos úr, ahogy a három havi sza- 
badsagidejót kivette s ide kivouult, uagyon kü-

M Ü V É S Z E T , IR O D A L O
* Naptárak az 1893-ik £évre. A  

rF ranklin -T ársalat** magyar irodalmi iu- 
tézet áltál küldettek be szerkesztöségüukuek a 
következő, közkedveltségnek örvendő, csinosan 
kiállított es nagy gonddal szerkesztett 1893 ik 
évi naptárak.

I s t v á n  b á c s i  u a p t a r a .  Alapita M a- 
j e r István. Szerkeszti K ö b a l m i  K l i m s t o . u  
József tauar. Közleményekkel Nyulaay Antal, 
Toldy Béla, Jauics Fereucz, /sebzi K., Ilid
végby Apád, Deinéuy Dezső stb.-től. XXXViil-ik 
évfolyam. Szamos képpel. Tartalma: I. Az er­
kölcsi világ. 11. Gazdak és gazdasszouyok nap­
tára. III. Népuevolök uaptara. IV. Történetiek.
V. Istvau bácsi a bazábau és a nagy vilagbau.
VI. Művészet es müipar. VII. Tréfák mezeje.
Adomák. Ára fűzve 50 kr.

F a l u s i  g a z d a  u a p i á r a  1893-ik évre 
A magyar gazdak, kertészek, lelkészek és taui- 
tók szamara. Több szakember közreműködésé­
vel szerkeszti K o v á c s y Béla, a „Gyakorlati 
mezőgazda1* szerkesztője. XXXIX-ik évfolyam.
Számos ábrával ellátva Ára fűzve 80 kr.

B o r á s z a t i  u a p t a r  1893-ik évre. 
Szaktértiak közreműködésével szerkeszti Dr. L ó- 
u y a y  Fereucz földmivelésügyi wiu. fogalmazó
XX. évfolyam. Sok ábrával. Ára fűzve 80 kr.

A m a g y a r  uök há z i  u a p t a r a  1893-ik 
évre. Szerkeszti K. Be ül  ez k y Irma. XXV. 
évfolyam. A szövegbe uyomott sok képpel, s a 
háztartáshoz szükséges uaplójegyzotekael eilatva.
Ára fűzve GO kr.

S z é k e l y - e g y l e t i  k é p e s  u a p t á r  
az 1893-ik evre. Szerkeszti a központi választ- 
mauy megbizásábóljB e u o d e k Elek. XII. ev- 
folyam. Szamos a szöveg közé uyomott keppel.
Ára tűzve 25 kr.

11 o n v é d-u a p t á r az 1893 ik évre. 
(Egyúttal katouai uaptár.) A magyar nép szá-
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mára. Szerkeszti A 1 d o r Imre, XXVi. évfolyam *
Képekkel. Ára fűzve 60 kr.

L i d é r c z - n a p t á r  1893-ik évre. XXXII. 
évfolyam. Számos nagyobb és a szöveg közé
nyomott kisebb képpel. Ára fűzve 60 kr.

A m a g y a r  n é p n a p t á r a  1893. évre. 
Képes kalendárium sokféle haszuos es mulat­
tató olvasmáuyuyal ellátva. Szerkeszti ifj. T a-
t á r  P é t e r .  XXXVIII. évfolyam. Ára fűzve
25 kr.

V E G Y E S E K .
— ^Iegbizható gyógykezelés. Zavart 

emésztéssel ellátott egyének, kik étvagyhiáuybau, 
fölíuvódásbau, gyouiorgörcsökben és reudetleu 
székelésben szeuvoduek, a „ Mo l l  f é l e  s e i d- 
1 i t z por** használata áltál rövid idő múlva 
visszanyerik egészségüket. Egy doboz ára 1 frt. 
Szétküldés uapouta utánvétellel M o l l  A. gyógy­
szerész. es. és k. udv. szállító által Bées, I 
Tucblauben 9. Vidéki gyógyszertárakbau hatá­
rozottan Mo l l -  féle készítmény kérendő az ő 
gyári jelvényével és aláírásával.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
A  tolnam egyei gazdasági egye

s ü lé t, melyről nemrég emlékeztüuk meg dicse- 
röieg, múlt közgyüléséu újabb határozatokkal 
tetézte a megyei mezőgazdasag érdekében ki­
fejtett működése közben szerzett érdemeit. Ko­
vács Sebestyén Endre inditváuyára egyhangú­
lag emelte határozattá a közgyűlés, bogy az 
egyesület alapot létesít, melyből a ragályos ba- 
tegsógbeu elhullott állatok értéke a kart szen­
vedett tulajdonosnak megtéríttessék. Elhatározta 
továbbá az egyesület kö/.gyülése, bogy a jövő 
tavasz folyauiáu újjáalakított szőlőt létesít a 
megye több helyén oly czélból, bogy a közön­
ség latva a gyakorlati eredméuyt, végre a vég- 
pusztulás szélén levő szőlőterületek rokoustruk- 
cziójáboz hozzálásson.

Gabona-árjegyzék.
Péca szab. kir. városában 1892. évi november hó 5-ik

tartott hetivásárról.
Az métermázsánként számíttatnak.

) őszi . — frt — — £rl —
Hoz* ) tavaszi • • » —

) aj . . 6 „ 80 6 . 60
\ 6 ________________

ttétszere* ;
)

w  t

uj . . .
•

.  ̂ . 80 5 frt 70

Boat )\p
ó *  • .  •
aj . . . .

“  • 
1 70 5 I 60

) őszi r — % —
A .l * ) tavaszi • — * ““■ «1 *—

) uj . 4 . —  4 .

) őszi • • ft ff —
Zab ) tavaszi • • » * * * » —

) uj . • • • ff mtmmm —*

Kinalat : nagy (mintegy 250 gabonakocsi volt a
piaczon.

n y í l t - T É R.*>
T. Feiler Mihály úrnak

helyben.

A helyi lapokban közzétett hirdetése, mely 
szerint üu egy eddig uem ismert oldalról mu­
tatja be magút Pécs és köruyeke irodalom pár­
toló közönségéuek, arra kényszeríti alulírottakat, 
hogy uyilváuosau megvilágítsák egy kissé „lég- 
újabb** működését.

Említett hirdetések szeriut ön a most meg 
jelenő Pallas-féle „Nagy Lexikon** k i z á r ó ­
l a g o s  k é p v i s e l e t é t  volt szercucsés meg­
nyerni egy erre nem is aurtorizált budapesti 
ezégtöl.

Eltekiutve attól, hogy egy ily „kizárólagos** 
képviseletről szó sem lehet, mert az irodalmi 
termékek közvetítésére a létező könyvkereske­
dések vaunak hivatva, nem pedig privát szemé­
lyek, még incompatibilÍ8 dolognak tartjuk, bogy

*) Ezen 
felelősséget

rovat alatt megjelentekért nem vállal
A szerk.

La p t u 1 & j d o u o i :
NAGY FERENC2

Peleiét HzerfteMttó :

HAKSCH LAJOS.
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egy lapszerkesztő eg y  bpesti czég colporteur 
szerepére vállalkozzon, noha erre helyi viszo­
nyaink folytán éppenséggel szükség nincsen.

A t. közönség tájékozásául fölemlítjük még, 
hogy könyvszükséglete fedezését ügy mint eddig 
ezentúl is a helybeli könyvkereskedésekben esz­
közölheti és igy Feiler úr „kizárolagosságau 
megszűnik.

Pécsett, 1892. nov. 7.
A pécsi könyvkereskedők.

N y ila tk o za t.
Alulírott intézet a t. ez. közönségnek becses 

tudomására hozza, hogy W r a n i t s  G y ö r g y  
ezen intézettől megvált, —  ennélfogva ezen in 
tézet nevére semminemű felvételeket, vagy be­
vételeket sem eszközölhet.

Egyszersmind tisztelettel kérjük az eddigi 
uagyrabecsült bizalmat továbbra is ezen intézet 
irányában íenntartaui,

alázatos szolgája,
„Concordia“

első pécsi temetkezési intézet 
Pécsett, kis tér 11. sz.

Tea Rum
Kávé

Cognac

KOVÁCS és MEZEY
mint Bieber Antal utódai

ajánlják idei termésű

orosz és ch inai te á k a t
a legkiválóbb minőségben. A minőségek 
jóságáért tisztaság és valódiságáért kezes­
kedünk.

Kávék 5  kilós postacsomagokban
legkiválóbb minőségben dijmeutesen.

Jamaika és Brazíliai Rumok
bamisitatlan kiváló minőségben.
K im erítő  á rjeg y zé k  kívánatra d íjm en tesen  k ü ld etik . 
tOF M érsékelt árak.

Megrendelési hely és levélczim :

Kovács és Nlezey
B udapesten, K e re p e s i-u t 6 , sz., a nem zeti

szin h é z étellenében.

i  f  < 1  o  t

A nagy közönség bizonyára már értesült azon körülményről, hogy 
a , Pallas* irodalmi vállalat egy nagy magyar lexikont ad ki, melynek első 
kötete már a napokban megjelenik a könyvpiaczon.

A , Pallas Nagy Lexikona* úgy belső, tudományos értékére, mint 
a kiállítás diszességére nézve túl fogja szárnyalni a legjobb német és 
külföldi lexikonokat, mert mig egyrészt ezek anyagát kritikailag felhasz­
nálja, másrészt azoknál újabb keletű lévén, tetemesen bővebb, teljesebb 
lesz. Megjelenik ió nagy kötetben, 12000 szöveg-oldallal, 240 fametszeté 
melléklettel, 64 szinnyomatu képpel, 2000 szöveg-illustrátfóval és 166 
térképpel.

Egy kötet (lélbőrkötésben) 6 frt és igy az egész mű ára 96 írt.
Fölöslegesnek tartom e nélkülözhetetlen mű megszerzését hossza­

sabban ajánlani. És ez alkalommal egyedül annak közlésére szorítkozom,
hogy e ,Nagy Lexikon* kizárólagos képviseletét Pécsre és 
vidékére a , Révai Testvérek* czégtől —  e vállalat fő képviselőitől 
—  sikerült elnyernem.

A ,Pallas Nagy Lexikona*, melynek mintakötetei nálam (a Lyceum- 
nyomda épületben) megtekinthetők, sőt kívánatra házhoz is küldhetők —  
megszerezhető a b o lti áron havi 1 fr t  50  kr. részletfi­
zetés m ellett, mely fizetések a póstatakarékpénztáraknál eszközlendők, 
mi által tetemes portó takarittatik meg. Oly kedvezmény, oly előnyös 
vásárlási mód és alkalom ez, mely mellett még a legszegényebb sorsú 
intelligens egyén is nehézség nélkül megszerezheti és kifizetheti e nagy­
szerű művet.

Tudatom továbbá, hogy a már meglevő német, magyar vagy 
külföldi nagy lexikonok megfelelő áron megvétetnek és b ecseré lte t­
nek. mi a legjobb alkalom e drága művektől való szabadulásra, melyekért 
eddig a külföldnek adóztunk ; méltóztassék csak az erre vonatkozó szán­
dékot velem tudatni, hogy a megfelelő intézkedéseket haladéktalanul meg- 
tehessem.

E nagy irodalmi vállalatot a nagyközönség jóakaratú pártfogásába 
ajánlom kiváló tisztelettel

F e i l e r  M i h á l y ,
Lyceum-nyomda épület.

Magyarád Ménesi bortermelők szövetkezeté­
nek fő rak tára  Méltóságos Atzél Péter saját  te r ­
mésű pahezkborainak főraktára

12851 sz.
tkvi 1892.

r

Árverési h irdetm ény.
Fgréder Jó/, se főé sz. Balog Mária pécsi 

hikós végrehajt: tónak Blitzner Alajosoé szül. 
Hartlieb JuliaDua nagy tloroghi lakos végrehaj­
tást szenvedett elleni végrehajtási ügyében a 
végrehajtási árverés 700 forint tőkekővetelcs 
és járulékai kielégítése végett a pécsi kir. 
tvszék területén levő Pécs városában fekvő a 
pécsi 2080. sz. tjkbeu foglalt 1413/3. hsznz. 
17 régi/36 új sz. házra 3450 frt becsárbuti mint 
ezennel megállapított kikiáltási árban elren- 
delteiik.

Az árverés megtartására határidőül 1892 
évi dec; ember hó 1(1 napjának d e. 10 
órája a pécsi kir. tvszék árverési szoba 
jába tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat 
lan becsárának 107,-át vagyis 345 forin ot kész­
pénzben vagy az 1881 évi november hó l én 
3333. sz. a. kelt magyar királyi igazságügy- 
miniszteri rendelet 8. §-ahan kijelölt óvadck- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
nvagv a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
•'.helyezéséről kiállított szabályszerű elismervény* 
atszolgaltatni.

Kelt Pécsett, a kir. törvényszék mint tkvi ha­
tóság i 892. évi augusztus hó 27. napján.

L u k r i t s  I s t v á n
kir. törv«zéki biró.

Csak akkor valódi* ha H
háromszögű palaczk az itt levő 
szalaggal (vörös és fekete nyomás 
sárga p.píron) vau elzárva.

Eddig fö liilm ulhatatlan  !

-féle
valódi, tisztított

3 1 A  J Ó L  A J
a a g e r  V i l m o s t ó l

Pécsben.
Az elrtő m v o 8Í tek inté lyek által megvizsgáltatott  és könnyű emeszthe- 

tőségénél í 'g v a  gyermekeknek is különösen ajánltati  és rendeltetik mindama  
ecetei nél, melyeknél az orvos az egész testi szervezet, különösen a mell és 
tüdő erősítését, a test súlyának gyarapodását, a nedvek javítását, vaiamint 
általában a vér tisztítását el akarja érni. —  Egy üveg ára I forint és kaphat/» 
a gyári raktárban Mécsben I I I  3. kér , Ileumarkt 3, valamint az osztr- 
magyar monarchia legtöbb gyógyszertárában.

Pocaett kapható: Sipöcz István, Zsiga László, Erreth Janos é* az 
irgalmasok gyógyszertárában ; Reeh Vilmos, Spitzer fia és Koszi Janos keres­
kedésében.

Főraktár  én fdelárusitá* az osztrák-magyar monarchia részére :

M a a g e r V ilm o s , Bécs,
III|3. Heumarkt 3.
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Egy nagyobb uradalomban i i évet
t ö l t ö t t

bognár 9
újévtől fogva hasonló állást keres. Szives 
megkeresések R. V. 1 1 . alatt postercs- 
tante, Dencslláza, viaSzigetvár küldendők.

14544 sz. 
tkv. 1892.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék miut tlkvi hatóság 

közhirré teszi, hogy Üllek és Mautuer végre 
hajtatónak Iiesz Janos (nős Alrutz Katalluna!) 
v é g r e h a j t á s t  szenvedő elleni 42 írt 55 kr. 
tőkekövetelés és járulékai irauti végrehajtási 
ügyében (a pécsi kir. tvszék) a pécsváradi kir. 
járásbíróság területén lévő Nádasd községben 
fekvő a nadasdi 390. sz. tjkvben íoglaltf 1285. 
hszsz. lekvöségböl Uesz Jáuost illető egy har 
mád részére 179 írt 33 kr. becsárbau, a uádasdi 
842. sz. tjkvben toglalt f  1280a hszsz. fekvő- 
ségre 180 írt becsárban, mint ezennel meg- 
aliapitott kikiáltási árban az árverés elrendel­
tetik, s hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1893. évi január hó 9 ik napján d. e. 10 
órakor Nádasd község házánál,  a mennyiben 
a községnek haza nem volue, úgy a község 
bírái lakánál megtartandó oyilváuos árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alul is cladatni 
íoguak.

Árverezni szándékozók tartoznak az iugatlauok 
becsáráuak 10°/,-át, vagyis.17 írt,93 krt és 18 irtot 
készpénzben, vagy az 1881: 60. t.*cz. 8. §-bau 
jelzett á r f o l y a m m a l  számított és az 1881. 
évi uov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy- 
miuiszteri rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékké­
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenui, 
avagy az 1881. évi 60. t. ez. 170. §-a értelmébeu a 
bauatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezésé­
ről kiállított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni.

Pécsett, a kir. trvszék mint tlköuyvi hatóság. 
1892. évi október bó 18. napján.

Lukrits  István,
kir. törvazéki biró.

I

Hat aranyérem, díszkereszt és díszoklevelek.
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saját g yártm án ya ,
orvosi tekintélyek által ajanlva, felette kellemesen és jól 
izük, minőség tekintetében bármelyik franczia gyártmány- 

nyál versenyezhet, ára pedig sokkal olcsóbb.
Különlegesség:

* * * * COGNAC,
mely mindenütt kapható.

Cognacunk tiszta borból, idegen anyagok hozzávegyitése nélkül, franczia mód
szerint készül s ezért

já rványos b e teg ség ekn é l, igy ko le ra  ellen
óvszerül sikerrel használtatik.

A gróf Esterházy Gézaféle coguacgyár
igazgatósága :

Budapest, VI. külső váczi-út 23.
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Paris, Lipcse, Bordeaux, Nizza, Berlin, BrüszszeL

XXXXXXXXXXXXXXXXX K J X X X X X X X X X X X X X X X X
Vau szerencsém a n. t. közönségnek becses tudomására hozni, hogy éti a 

„C 'm cordia4* temetkezési egylettől megváltam és f. évi novem ber hó í tői 
Pécsett, ferencziek utcza 3. sz. házban

Wranit$ch“  pécsi temetkezési intézet
ez ég alatt saját számlámra egy uj vállalatot alapitottam.

A midőn megjegyzem, hogy egészségi szempontból minden kellékeket a városon 
kivlil íekvö helyiségekben helyezem el, és az alapos fertőtlenítésről folyton gondosko­
dom, bátorkodom azou alázatos kéréssel a u. t. közönséghez íordulni, engem, előforduló 
eseteknél becses megbízásaikkal megtisztelni, melyeknek pontos kivitele miudég klllöuös 
feladatom leeud.

Mély tisztelettel

•9J

pécsi temetkezési intézet.

I x x x x x x x x x x x x x x x x a x x x x x x x x x x x x x x x x x x ^

Első pécsi butor-, ajtó- és a b la k -g y á r

b u tor-raktára
készit és szállít az 

épülőt- és bútor-szak­
m ába vágó m inden­
nem ű fa-m unkákat a 

legjobb minőségű  
anyagból, á lla n d ó , 
gyakorlott m unká­
sokkal és a legjobb  

gi -pékkel.
siklósí-utc/a 33. szóin

i lvtai*  n ii  i K l o n n e m ü

B útorszállítás saját párnázott zá rt kocsikban

Kétszárnvu ajtók . . . .  1*25 széles, 2 50 maga

K e r e s z t a i t ó k ............................ 0 90 „ 2-10 „

Árnyéks/.ék- és kamaraajtók 0’70 „ 190 „
A  legolcsóbb á r ak m e l l e t t  m in d e n k o r  k é s z l e t b e n  t a r t a t n a k

Ablakok bel- és külső szárnynyal 1 -00 szél. 2 00 mag 
„ bel-és külső szárnnyá beleié uyiló TOO „ 2 00 r 

Ablakok bel- vagy külső szárnynyal 1*00 „ 2‘00 r 
Árnyékszék- cs kamara-ablakok 30 cm. széles GO cm. mag

Kolttiégvetések a legnagyobb keszeggel készíttetnek.
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rekedtség és elnyHlkásodásnál melegen ajánljuk tisztelt 
olvasóink figyelmébe

E gger dijjutalm azott
biztos hatású

M e l l - P a s t i l l á i t .
Kaphatók 25, 50 kros én 1 frtoR eredeti dobozok­

ban a monarchia valamennyi gyógyszertárában.
Pécsett: Sipocz 1st., Erreth János, Góbéi Kálmán, Zsiga 
László és az irg. rend gyógysztárában. Mohácson : Luiszer 
Viktor és Szendrey Jenó gyógyszert. Siklóson : Szent- 
györgyi Mór és Peti asch S. gyógyszert Pécsváradon : 
í)vorszky Héla gyógysz. Dárdán : Czingelly örök. és 
Dermár Pál gyógyszert. Sásdon : Maudák Gy. Sándor 
gyógysz. Szt.-Lőrinczcn : Szilágyi György gyógysz. Szi­
getvár: Salamon Gyula és Visy Sándor gyógysz Bony- 
hádon : Eibach Ödön gyógysz.

valamint az
Egger A  fia czég;

Sy^?y8zer különlegességi gyárában Bées — Nussdorf.

GRIFFON
a leg jobb s z iv a rk a p a p ir

kapható A l t  H Ő h m  keresketlésében Pécset

Alulirottnak fűszer és vegyes keres 
kedésében egy

segéd és egy tanoncz
azonnal felvétetik.

Siklós, 1892. november hóban.
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Tavaszi
gyógyítás

Nyári gyó­
gyítás

Őszi gyó­
gyítás

Téli gyó­
gyítás

Csak akkor valódi \ l  í i l i  A L . . .  I i________________ __ es MOLL A. sokszorosított czego latható.
Gyors eyógybatás makacs gyomor- és altcstbajok, gyomor 

görcs, nyálk, gyomorégés székrekedésnél, májbajok, vértolu­
lás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. Egy ere­
deti doboz használati utasítással 1 írt.

Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. ~
MOLL A. gyógyszerész es. kir. udvari szállító, Bécs, Stadt,

Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb nem

küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.• •

Ulö foglalkozásomnál az ön Mull-féle Seidlitzporai igen jó 
hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és szívé­
lyes „Isten fizesse megu-et mondok érte ; ezek a gyomrot jóvá és 
főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko P. J., lelkész Honuetechlag*ban

Legjobb 
bedörzsölö-

szer

köszvény 

c s ú z
és minden

meghülési
betegségek

ellen.

FMOLCiFJLE F.RANCIA
B O R S 7 . E S 2  ír. S ' S O

Csak akkor valódi, ^  „ M ? - 1
zattai van zárva. A Moll-féle francia borszesz és só nevezetesen 
mint fájdalomcsillapító bedörzsölési szer köszvény, csuz és a 
meghűlés egyéb következményeinél legismeretesb népszer. —  Egy

ónozott eredeti üveg ára : 90 krajcár.
F Ô - S Z É T K Ü L D É S

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által,
BECS: I ,  Tuchlauben 9. sz.

Vidéki megrendelések naponta póstautánvét mellett  te l jes í te tnek .
A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és véd­

jegyével ellátott készítményeket kérni.
Szétküldés uaponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb nem küldetik.

Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs.
Kitűnő Moll-fóle franczia borszesz és sója vidékemen nagy­

szerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség 
segítségére készletet óhajtok tartani magamnál. Mély tisztelettel

llornof, lelkész Micbolnp-ban. 
Raktár Pécsett: Sipocz István gyógyszerésznél és ftzv. Reeh V. keresked.
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